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MBORAKUAI SIMBIKA IYAPOA RETA 
ÓRGANO LEGISLATIVO 

GAIOC DE CHARAGÚA IYAMBAE 
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1· 11 ll'dla ] J e ,t hril J e: la pn:::.ente gcs. ti ó,,. autoridade s. orgánicas de las d1 lc,.:r·1
: · / e na." 

~1t11.' 1.: unlorma la entidad tem 1111ial Charagua I:vambac en coord1n.11.: :, H1 c. ri 1« ,'-. ~,r. it,k •. 

,kl Nl.!mbo:.111 {¡uasu n.·mi h:n c:l /\nt c: proyecto Le~ \1ar1. o de ( ~11,::. uit:1 de IJ -\ IUC 

Clwrngu.i l~ ;.i 111bac. ad_11mtu al prc ::, c.:nte legajo presentado la Ju::,u!icac, on 1.h:I 

.'\11tl.!prn~·cct1, Je Ley iviarcv de Consulta para la Autonomía Guaran í Charagua 1,arnbae. 

/\sí tambic11 s1.· Jd junta d ac ta de la Asamblea de la Capilam a de ·\ Jft , Í5í' :,O ::,ubre la 

:-ocial iLac1u11 del Proyecto de Ley Marco de Consulta de la AJ O(' Ch.1ra~u:1 l\. :l lllOJt' . 

.'\da di;'. so1.· i::1 liz.Jción de b LO IJ« E:-tación Charagua del Proyecto de Prl1:, l·.:t,, tk 1 ,:)' 

:\,l;m;ü de Consulta de la AJOC Charagua lyambae. 

Acta de socia li zación de la Zona Charagua Pueblo del Proyecto de Proyecto de 1 .t:) Ylarc< , 

de Consulta de la AlOC Charagua Iyambae. 

Acta de socia li zación en la Zona Bajo (soso comunidad Cuari rc: 11dr.1 J ~t Pruy¡-;e\, li<: 
Proyecto de Ley Marco de Consulta de la ATOC Charagua lyambae. 

ANTECEDENTES JURJDKOS 

Que. el texto cün :-ti tucional c.-n stt an. 3 establece: que la nación bol i ._ i,,na está cvnfür 11;_¡dd 

por 1odns l::ls bolivianas y lo:, boliv1a11os. la::; naciones :· puebl o::, ind1gen;.i '-)l'igtni.1.rio 

campesino~, . y ¡,,s comunidades interc1.ilturaJes y afrobuli \ ianCtS ,JU'- u1 '··' •!lJL111t o 

cunstituyen d pueblo bo li viano . La misma norma Constit uc ional éll el A.rtículu :iü hace 
rn~nción a los derc~l1os de las naciones y pueblos indígenas en ese enh:.11Jido t:n parag. ll 

nume:-al 15 a! w.i ,~ conw UIH' de los derechos de los put'blos inJ ígr:-nas ei ser co:isultado 

medi~ .. nte proceJimicntos aprupiados. y en particular a tra'. ¿s de ,;u_:; ifüt:tuciones. cada 

vez que se preve;m medidas legislativas o administrati\as susL·~plib•-:s d? alc:1..'ia rles. Ln 

este marco. se respetará y g: iramiz::1rú t'! dc-rr:t.:ho a L1 c-o nsult~1 pr-.:via c:::,lig:1tür~:1. rc:Jl iz, l!a 

por d Estado. J ._, b.iena k y (oncertad ,L l'c.'Spc\.' IO :i la explotación J e" los recurso 3 nc1n.; ra ic":, 

11() renovabks en 1:· I 1i.:rrit0rio ,.¡u,~ hah i1~111. 

[ .,1 :11i :; rua 110r:;1a Constitu_·10,u l en el .~\ n iClllo 304. i. nL1n1. 21 ~::- rnbk::c ~·,..1 11~u 

cnmpett' ni.: i .. i~; ':' ., elus iva d1..· 1.1 Ju ltHK•ir,;r, inJigena originariJ campesiP:.1 c-! ¡_,jn il ipar. 

1.ks.1:·1ollc11 :, ?je,·utar los 1Y1-.? <:\111i s rtllh de cor: :, L, lta prcY ia. libre· ,.: in:·¡1:·1:uda :·e ld l t \t>:i ~1 ! .. 1 

;ip l ii.:;JCÍón de 1n~d id;.is k !,!i sLni,,is . ej ,~c11t i, a:i y ih.imin istr:: li \ :,s quc- lu, .tl e ,:1.~·1 1. 

Asi lam bién k11:t· n:krt'11vÍ :J al 1111..·diu :1111bi,·nt1.·. rc.:ursus 11:1tu1ak~ .. Li l' rr:i :,, t,:ir i~._:,rin en 

i:l Artículo 343 )' 1111.'111.'i ona q11c la pohl~1~iú11 1i~·1tl· dei~cho u Lt p:1nicipación •51 i~ ~e:-l ,,'i n b~ 
a111l11t 11tal, a s1..·f cnnsultadn e inJi.,nn rdo pre , iamente ::-obre ckc1s1ones q_Je puciier:.in 

d'ectar a ki c:i! idad del mcdÍi..' Jmhiemc en el 1uisnK, m;.1n.:o kga! e; Ar.íff:u 352 

rnn1ciona que Lt ~:':r!.it~c:16r. de re•_' ur:; ::s na:urnk:s ~n deturn:n:.do tcrr·r,~riu '~:- '. M ,'l :;ujtL. 
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conjuntamente con l0s pu _· blos concc r: ::dos. a11tes de autorizar actividades de exploración 

Y explotación de los recursos naturales en áreas tradicionalmente ocupadas por pueblos 
indígenas" . 

Que, la nom1a fundamen tal de la Autonomía Guaraní Charagua Iyambae en el Articulo 

11 como derecho del Gobierno Autónomo Guaraní Charagua lyambae en el marco de lo 

establecido por la Constitución Políticc. Je] Estado Plurinacional y las leyes en vigencia, 

garantiza el acceso a la información y ::i la consulta previa y obligatoria de acuerdo a los 

procedimientos propios de cada Capita11ía Guaraní de la Autonomía Guaraní Charagua 

lya.mbae respecto a la explotación de los recursos naturales no renovables existentes en 

su jurisdicción tenitorial: as í también ¡-.~:-pecto a medidas administrativas y legislativas 

adoptadas por el Nivel Central del Gobi erno del Estado Plurinacional que les afecten, y 

consulta pública a las Zonas urb::mas legalmente establecidas respectivamente. 

La misma norma legal en d art ícul o :S C1 núm. 2 í como una de las competencias exclusivas 

del gobierno autónomo guaraní Ch ar..:1gua lyambae está la de participar, desarrollar y 
ejecutar los mecanismo de consultas previa, libre e informada relativos a la aplicación de 

medidas legisiativa. ejecutiva y adm ini ~trmivas lllle los afecten 

Que la Ley :\0 1333 de 27 de abr il ck l S92, del Medio Ambiente, tiene por objeto la 
protección y consen·aci ón ele medio arnb ientt: y los recursos naturales, regulando las 
acciones del hombre con relación a \a n;tturaieza y promoviendo el ~esa1Tollo sostenible, 

con la finalidad de mejorar la ca!idaJ ce vida de la población. 

Que, el Reglamento Gcncr,ll de Ges ti(':; r\ mbiental - RGGA aprobado mediante D.S, No 
24176 de fecha 8 df diciembre de ] l) ,J:-i , en su Título VII, concordante con el Título X 
Capítulo I de la Ley ~º 1333, estab lece la participación ciudadana en la gestión ambiental. 

Que el Reglamento de h i.=\'l.'11ci0n .' , \) ,il !T,i Ambiental - RPCA aprobado mediante D.S, 
No 24176 de fecha 8 de ,;; cil·tnlJJ ..: u..: i ,;9 :,_ en su Capítulo IV del Estudio de Evaluación 
de Impacto Ambiental - r: f] A. In .. i·-: ;1 e) ,; ..:i Artículo 23 , establece qut el estudio tendrá 

entre otros elemenws L1 iJcnt : lí l· .1ció,i de los impactos; consideración de las 
recomendaciones qc1c s,.:an fr uto J ; le ¡xn t;cipaci6n ciudadana. Asimismo el Título VII, 

Capítulo I establece el acl·cso a ht id ormación y otros. 

Que, la Ley Nº 3058 ck l 17 ck mayo d.: ·~o05, en su Título VII, Capítulo l, Artículos 114 
al 118; establece y reconoce los d-:r1;:chos u la consulta y participación a los pueblos 

campesinos, indígen:i.:; y \1rigi nari-) ·. 1), 1·: i: :; necesario disponer de un Reglamento de 

Procedimientos de Consu lta y l' ::: '. il :1 : H / m para el cumplimiento de la Consulta a 
Pueblos Campesinos, lnd í6en:ts ;• 0 1, .•.: 11,11· io~. cuando se pretenda desanollar cualquier 

actividad hidrocarburí ll: r~t pn:vis t,, ·: :: la Ley N° 3058 del t 7 de mayo Je 2005 y en el 
Convenio 169 de la OIT. c1, lo .~ i . rid·) ,d de recho de ios pueblos inc.ligenas a ser 

consultados cada vez qu•.: se pre,.:. n medidas :, proyectos que los puedan afectar 
directamente en su s a,.·¡i, ir. 1.:J('.5 , . t~t. ·· -, . :;Ocialcs, e:;pirituales y meJioambientales . 

Así mismo. la Ley del! {,.: im..:.1 Li.-· . •1· ,1 '·, o 026 de fecha 30 de junio de: 2010 en su ai:t. f/ 
4 inc i) como ejt:rci ,· n d~ los .,•-·:,:- ·. !1, 1.; políticos en el rn:irc(1 de- lu UL'rnocracia 
intercultural y con ,~q ui, ·11•_·11c i:1 d.: 1 ,11 _, ;C'i ·.' !IC5 ,mtre mu ieres y homhr\!s, L'Sl-t d c,iL·1-.: 1c iu 

de Tnrnlla nv: i'l 1: · i:J\iiri u: 1 : w :nrlr 'ir Ir ::Tiil'ii" > :r:: '21:n llHH"'Ti' 
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a w1 proceso ele consulla ,1 la población afectada, convocada por el Estado, que será libre, 
previa e in fo rmada. Se g:.1ranti za la participación ciudadana en el proceso de gestión 

ambiental y se promoverá la conservación de los ecosistemas, de acuerdo con la 

Constitución y la ley . En las naciones y pueblos indígena originario campesinos, la 

consulta tendrá lugar respetando sus nonnas y procedimientos propios. Artículo 353. El 

pueblo boliviano tendrá acceso equitativo a los beneficios provenientes del 

aprovechamiento de tocios los recursos naturales. Se asignará una participación prioritaria 

a los territorios donde se encuentren estos recursos, y a las naciones y pueblos indígena 
originario campesinos. 

Que, Bolivia es signataria del Convenio 169 de la Organización Internacional del Trabajo 

- OIT, ratificado por el Gobierno de Bolivia mediante Ley N° i257 de 11 de julio de 

1991 , dicho Convenio establece en el Artículo 6 Inciso a) que los gobiernos signatarios 

deberán consultar a los pueblos interesados, mediante procedimientos apropiados y en 
particular a través de sus instituciones representativas, cada vez que se prevean medidas 
legislativas o adrninistrati vas susceplibks de afectarles directamente. 

Que, dichas consultas deberán efectuarse de buena fe y de una manera apropiada a las 
circunstancias, con la finalidad de llegar a un acuerdo o lograr el consentimiento acerca 
de las medidas propuestas, conforme establece el Numeral 2 del Artículo 6 del Convenio 

169 de la OIT. 

Que, el artículo 7 del Convenio 169 OIT menciona que el gobierno deberá velar porque 
siempre que sea necesario, se efectúen estudios en cooperación con los pueblos 
interesados, a fin de evaluar la incidencia social, espiritual y cultural y sobre el medio 
ambiente que las actividades de desarroUo previstas puedan tener sobre esos pueblos. Los 
resultados de esos estudios deberán ser considerados como criterios fundamentale.s para 
la ejecución de las act ividades. 

Que, el Convenio precitado en su artículo 15 ~stablece que los derechos de los pueblos a 
los recursos natura!e~; <.:xi stentes en SU:, tierra::, deberán protegerse especialmente. Estos 
derechos comprenden el derecho de esos pueblos a panicipar en la utilización y 

administración de dichos recursos . En caso de que pertenezca al Esiado la propi('d.ad Je 

los minerales o de los recursos de su subsuelo o tenga derechos sobre ouos. rc:cursos 

existentes en las tierras, los gobiernos deberán establecer o mantener procedimientos con 
miras a consultar a los pueblos interesados, a fin de detemünar si los intereses de esos 

pueblos serían perjudicados. y en c¡ue med ida. ames de autorizar cualquier programa de 

prospección o explotación ;l~ l0s recursos existentes en sus tierras. Los pueblos 

intr:resados deberán particip:ir siempre que sea posible en los beneficios que rcpürten tales 

actividades y percibir una incle rnni zación equitativa por cuaiquicr daño qu~ pucdc..n -sufrir. 

como resultado de esas ac ti vidades . 

Que, el Consejo de Ad111 in: stració11 de la OIT t.;ll su 274J de la sesión en mano de: 1999. 

con motivo dt una :·,:c !~1rn:1c1r111 for!ll al presentada por la Central Obrera Bolivi:ma - COB 

y los pueblos indíµ, en~,s dl' 13o li \·ia . r-:romendó al Gtibit't ,·1(1 bol i\·ia1w ' ·i,;¡ue 3?lique 

plenamente d Artíc ul ,., 1 :i di.: I í...° '11 1-. •:1ii ü 161..J de la 01 I" y que rnnsider::: c-s1.abki.:er 

~onsultas Lm cr..da rn:,o c(,:1cr-:to. ,: n ,:~p-:,:i a! curmJc, aquellas :ifoctc.n a cxtern,ir,nes de 

tierras indigenas , así ..:ü mu estuuill -. e-;,.; impacto ambiental , cuiturni , ~o:.: ia! y e:::piritual 
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ori~i nari,l ~:ampcsinm, , I¡, mi"rna 11Prn111 k ~al l' II l' I 1\rtknlo 1'J rrn: rn: 1ona qui: lu Con~u lla 

Previa es un 11 11:u 1111 s 1110 l'llll~ti1u i.- io11 ul tk dcn1 oc1nc iu dir <.: <: t11 ~ p. 1rti <.:1 pat1 v¡1, <.:nnvocuda 

ptw l' I Fstado Pluri1wi.-ional de lornHI ohli gntoria con anteriori dad a la ro rm.1 de dcc i<., 1oncs 

respcl' lll n h1 n:ali1.tH.: ión de proyectos. obras o nct1 vidadl!s relativas a la cxplotac rón de.: 
n:·cursos nntu raks . La pohl ación Íl1\ ol11crndt1 part icipará de fo nfü.1 lihn:. fHc ~·,a e 
informnda . 

Que. el D .S. 29033 de fc<.: hn 16 de khn:w Je! ~007 estabkc c un proceJirrnento para el 

proceso a la Consulta y Part icipa<.: iún de lu:, Puchlos lnd1 gcnas. ürigm.m os y 

Comunidudes Campesinas. cuando se pn:h:nd o Jesarroll :.ir acti , ·idadcs hid rocarburikr::is 

en sus ti crnis comun itarias lk ori gen. prop icda(.k:- comun itaria" : tierras de ncupac ion y 
acceso . 

CONSI l>f:RANDO: 
Que. el Fstatuto dc la Autonomía Guaraní Charagua lyambaL· en su artícu lo -:. 7 c:,tahkcc 

que el Mborokuai Si mbika lyapoa Reta(Órgano Legislativo) dd Gob1L·mo Autom1mo 
Guaraní Charagua lyambae, es la instancia responsable de nom1ar procedi mientos y 

decisiones definidas por el Ñemboati Reta ( Órgano de Decisión Cokcti\ a ). l'i cnc 
fac ultad deliberativa. legislativa y fiscali zadora por mandato especifico dl'i Ñcmboati 
Guasu. 

POR TANTO 

El Mborokuai Simbika lya poa Reta en asamblea de fecha 31 de julio san<.:iona: 

LEY AUTONOMICA NO 015/2018 
DE 31 DE JU LIO DEL 2018 

LEY MARCO DE CONSULTA PREVIA 
DE LA AUTONOMlA GUARANl CHARAGllA IYA:\-IBAE 

CAPÍTULO 1 
DISPOSICIONES GENER.\LES 

Artículo 1.- (OBJETO DE LA LEY ) 

Establecer mecanismos y procedimientos para IJ impkment:K ión de lu consulta de 
carácter vinculante a todos los estantes y habitames JL·I T erritürio Autónomo Guaraní 
Charagua lyambac. en circunstanri :L-;; dt· mi:didas kgislati\'as y o administrati,as . 
aplicación de rcsolucione:-. deci siones. at·ti, idadc.'s dt· 1:-·,ploración. 1.·xplotación de 
recursos mintrnlóg.icos. fon: staks. 1..·nerg~ticos. hidrocmburífrros. proytclüs dl' 
infraestructuras u otros proytc lllS t11 1ic1nis : territori os hi stórica : :incl;'stra.lmenk' 
ocupados por los guar~rnls. y que pued:in afr1.' tar sus dererhos e imerL·s,> . 

Artículo 2.- (OB.JETIVOS Y FINES DE LA LEY) 

a) Prccuult'lar el dt rcchu a la llllll.t de densi,1m·s i11ll1rmada por parte ck la poblai.-ión 
sobre actividades a reali zar L'll la i:111idad 11.•r;· i11.1cial i.lt- l'har:1gua 1: ambac· pur parle 
del Estado, empresas, institucilincs u otras l1rgani zaci(1ncs a 11·a,·1:s dt: la cunsulta 
previa. 
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b) Annonizar d desaITollo sostenible de la ent idad con la cosmovisión del pueblo 
guaraní. 

c) b i tar se consoliden atropellos u omisiones de orden legal. normas y 

procedimientos propios que afecten a los derechos de los vi vientes en el territorio 

Autónomo Guaraní Charagua lyambae. 

Articulo 3 (MODALIDAD DE LA CONSVL TA) 

La consulta pre,i a. libre e informada se real izara a todos los habitantes de la entidad 

territorial Charagua lyambae conforme a procedimientos propios de cada zona de 

acuerdo a lo establecido en la Constitución Política el Estado. Leyes ~ acionales. 

Com·enio Número 169 de la Organización lntemacional del Traba.jo OIT y la Declaración 

de las Naciones Unidas sobre los Dere.chos de los Pueblos Indígenas. 

Articulo -t (NATURALEZA DEL DERECHO A LA CONSlSLTA).- La consulta 

preYia libre e informada es un derecho fundamental en sí mismo y un mecanismo para el 

ej ercicio de la libre determinación y los derechos colectiYos de la población indígena de 

la Autonomía Guaraní Cha.ragua Iyambae. 

Artículo 5.- (PRINCIPIOS GENERALES). 

Los principios generales de la presente ley de consulta son los siguiente.s: 

a) La Consulta como Derecho Adquirido. 

Entendida como un derecho fundamental colectivo de los habitames de la entidad 
territorial Cha.ragua Iyambae, al ejercido a través del mecanismo democrático de 

participación directa comunitaria, de cumplimiento obligatorio por el Estado 
Pluri.nacional de Bolivia de manera previ a a la adopción de medidas legislatiYas 
o administrativas, susceptibles de afectar sus intereses. 

b) Carácter previo. 

Significa que debe realizarse obligatoriamente antes de asumir una medida 
administrativa, legislativa o la autorización de cualquier tipo de acúvidad, obra o 

proyecto. con el consentimiento de de los habitantes del T enitorio Autónomo 

Guara.ni Cha.ragua lyambae. 

c) Carácter Obligatorio. 

El Estado Plurinacional. en todas sus instancias. está obligado n real izar b 

consulta preYia, sin excusa alguna. siendo nulos todos k1s actos de ¿ste. en -:aso 

de omitir dicha obligación. 

d) Información verás e integral El Estado Plurinacional. empresas. inst ituciones y 

demás organizaciones, están obligados a proporcionar a los habitantes dc­

Charagua lyambae, la infom1ación verás e integral respecto a t0uu proceso que 

implique una inten·ención en sus territorios a través de proyectos en actiYidndes 

de exploración. explotación de recursos mineralógicos . forestales. efü' rgeticos. 

·-----------h-ídiir■oiic ariiihiun■·-re.1.·o.s ••• s.r■ºíi'■· e·c·ll-•S·(l·· ;:i■iii1.11.·r,.::i.1;.•s.triliuii1 c.ll¡¡¡1riJ11S .l.l lll)iit r.ll.S .r.r■vlÍl\\.;'(¡¡' t■OÍI'. llieíin1111Íli 1.1111' l■T-■l~.- -~-----­
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territorios históricos y ancestralmente ocupados por los guaraní s de manera 

oportuna, transparente y accesible . . 

e) Plu riculturalidad. 

En el proceso de consulta se debe respetar, las creencias, valores, cosmovisión del 

pueblo Guaraní , así corno la intangibilidad de los lugares sagrados. 

t) Buena Fe. 

El Estado y las empresas privadas, deben actuar con absoluta buena fe , lealtad y 

honestidad en su relación con los habitantes del Territorio Autónomo Guaraní 
Charagua lyambae 

g) Consentimiento como condición imprescindible. 

Entendido como el requisito fundamental e ineludible para que los habitantes del 

Territorio Autónomo Guaraní Charagua lyambae, una vez interiorizados de los 

pormenores del caso, preservando sus intereses, puedan aceptar la realización de 
trabajos de actividades de exploración, explotación de recursos mineralógicos, 
forestales , energéticos, hidrocarburíferos, proyectos de infraestructuras u otra 

actividad o proyecto en sus territorios. 

h) Carácter vinculante. 

Las decisiones que se asuman en las consultas previas tienen carácter vinculante 

por parte del Estado Plurinacional, empresas, instituciones y otras 

organizaciones .. 

i) Derecho de Representatividad. 

Significa el respeto a las instancias orgánicas de representación de las Capitanías 
y Juntas Vecinales urbanas legalmente reconocidas y acreditadas del Territorio 

. Autónomo Guaraní Charagua lyambae, las mismas que deberán ser tomadas en 

cuenta por el Estado, empresas, instituciones y otras organizaciones para el 

proceso de la consulta previa, por tratarse de los interlocutores válidos y legítimos. 

j) Derecho de Participación.-

Implica la intervención de los habitantes, capitanías y juntas vecinales del 

Territorio Autónomo Guara1ú Charagua lyambae en el proceso de la consulta 

previa Conforme a normas y procedimientos propios de cada zona. 

CAPÍTULO U 
INSTITUCIONALIZACIÓN DE LA CONSULTA PREVIA 

Artículo 6.- (OBLIGATORIEDAD DE LA CONSULTA PREVIA) 

En sujeción a los principios enarbolados en el Derecho Internacional de los Dcre~IJ0s 
Humanos. especialmente lo previsto en el Convenio 169 de la OIT. la Dc:claración de lss 
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Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la Constitución Política 

del Est1;1do. el Estatuto de la Autonomía Guaraní Charagua lyambac y lo previ sto en los 

artículos precedentes de la presente ley, en circunstancias que el Estado pretenda a través 

de sus propias instituciones o mediante adj udicación a terceros, realizar actividades de 

exploración, explotación de recursos mineralógicos, forestales, energéticos, 

hidrocarburíferos, proyectos de infraestructura<; y/o Proyectos de otra naturaleza, dentro 

las tierras o territorios de la Autonomía Guaraní Charagua Iyambae. así como adoptar 

medidas legislativas o administrativas que tiendan a afectar intereses y derechos, deberá 

reali zarse la respectiva consulta previa, con anticipación a dichas medidas o actividades. 

Artículo 7.- (CARÁCTER VINCULANTE DE LA CONSULTA PREVIA) 

La Consulta previa de la Autonomía Indígena Guaraní Charagua Iyambae, mencionados 

en el artículo sexto de la presente ley, tendrá carácter vinculante y de ineludible 

cumplimiento, siendo nulas todas las actuaciones que realicen en caso de omitirse tal 
obligación. 

Artículo 8.- (INMEDIATEZ EN LA APLICABILIDAD DE LOS RESULTADOS 
DE LA CONSULTA PREVIA) 

Los resultados de la Consulta Previa a los habitantes, capitanías y juntas vecinales del 
Territorio Autónomo Guaraní Charagua Iyambae, deben aplicarse en forma inmediata, 
sin excusa alguna, por parte de las entidades estatales y particulares, bajo pena de ser 

procesados ante las autoridades competentes, si se incurriera en la omisión a las acciones 

legales pertinentes. 

CAPÍTULO III 
ACTORES EN EL PROCESO DE CONSULTA PREVIA 

Artículo 9.- (ACTORES QUE GARANTIZAN LA REALIZACION DEL 
PROCESO DE CONSULTA PREVIA) 

/lj_--- Se constituyen en actores en el proceso de consulta previa, como sujetos obligados a 

0__1..-j garantizar este derecho, las siguientes entidades: 

a) El Estado en sus niveles de gobierno nacional. depaitamental y AIOC y el 

conjunto de entidades públicas dependientes de éstos, así como las 

instituciones descentralizadas, autónomas o desconcentradas. 

b) La Asamblea Legislativa Plurinacional y las instancias legislativas 

departamentales. 

e) El Órgano Electoral Plurinacional, a través de sus instancias peninentes, 

para la realización y acompañamiento de los servicios de consulta previa 

Los habitantes, capitanías y juntas vecinales de la entidad territorial de 

Charagua lyambae confom1e a sus n01mas y procedimientos propios de 

cada zona. 
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Articulo 10.- (ACTORES A SER CONSULTADOS) 

En el mu.reo de lu Democrncia Participati va y In Democracia Comunitariu consagradas 
rn la Constitución Política del Estado, las Capitanías y Juntas V cci nales de l T crritorio 
Autónomo Guaraní Charagua lya mbot: . están habilitados para participar en la::. reun iones 
explicativas y de búsqueda de acuerdos. en bien de lograr que las acciones legales. 
administrativas y operativas. planes y proyectus a desarrollarse por el Estado y entidades 
privadas en sus tctTitorios ocupados, no a ft:c lt: 11 sus más elementales derechos. 

Se constituyen en actores del proceso de consulta previa como sujetos con derecho a ser 
consultados : 

a) Todo los habitantes, capitanías y junt!:ls vecinales del Territorio Autónomo 
Guaran! Charagua lyambae y otras instancias representati vas. cuando sus 
derechos. intereses, tierras y territorios puedan verse afectados y en ddensa de 
su Ñandereko,Yaiko Kavi Paw, lvi Marae, medio ambiente y la naturaleza en 
su conjunto. 

a) Cuando la consulta es para una medida legislativa o administrativa que afecte la 
territorialidad, los actores a ser consultados serán los hahitantes. capitanías y 
juntas vecinales de la AIOC Charagua lyambae. 

Artículo 11.- (ACTORES EVENTUALES) 

Podrán asumir eventualmente el rol de actores del proceso de consulta pre\'ia 1, en su 
calidad de supervisores y vigilantes con el consentimiento de los hab itantes. capitanía~ y 

juntas vecinales, las instituciones de ddensa de los derechos humanos del Estado y de la 
sociedad civil y otras entidades que resultaren designadas, fruto dd acuerdo entre las 
representaciones orgánicas de las Capitanías y Juntas Vecinales urbanas del Territorio 
Autónomo Guaraní Charagua Iyarnbae con las instituciones estatales. 

CAPÍTULO IV 
DEL PR OCEDIMIENTO DE CONSULTA PREVIA 

Artículo 12.- (DEFIN ICION DEL PROCEDIMIENTO DE LA CONSULTA 
PREVIA) 

Se denomina procedimiento de consulta previa. al proceso establecido en la presente Ley 
Autonómica que sigue d Estado, empresas. instituciones u otras organizaciones para 
inicialmente tomar contacto con la representación orgánica de lus Capitanías y Juntas 
Vecinales del Territorio Autónomo Guaraní Charagua lyambae. en bien de consultar su 
criterio y autorización de los habitantes, capitanías y juntas vecinales para desarrollar 
actividades de exploración, explotación de recursos minera.lógicos. for~staks. 
energéticos, hidrocarhurí Ceros, proyectos de infraestructuras u otros proyectos en el 11# 
Territorio de la Autono11' í:1 Guaraní Charagua lyambae, a efecto de evitar posterior dai)o r 
a la naturaleza, ivi mar:1.· ~· l'l med io ambiente, así como para impedir In afectación de 
derechos e intereses dr 10cins los habitantes de la entidad territorial Charagun lynmbae 
además de garantizar l:1 ;~:1 rtic ipación de éstos en los beneficios emergentes de esns 
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CAPiTlil.O V 

ETAPAS OE LA CONSULTA PIH:VIA 

.\rtkulo 13.- (COOIU>I NACJON PREVIA) 

La entidad que pretenda dictar una medida legal o administrativa. susceptible de afecta r 
derechos e intereses de los habi1an1es dd Territori o Autónomo Guaram Charagua 
1) ambae. dcb1::rá dar a conocer su íntcnc1ón a los sujetos objeto de la consulta. a efecto de 
dar lugar a espacios de t.li álogo que penni tan conocer el crite rio de ambas partes.en bien 
de un acuerdo posteri or a traves de sus autoridades orgánicas representativas 

Articulo 14.- (DEL FINANCIAMIENTO).- Para las reuniones y acti\.idades del 
proceso de consul ta previa será financiado por el Estado. empresas. insti tuciones u otras 
orga.nimciones interesados en desarrollar ac ti ,·idades de exploración. explotación de 
recursos mineralógicos. fo restales, energéiicos, hidrocarburíforos. proyeccos ck 
infra~structuras u otros proyectos en el territorio de Charagua Iyam bae. 

Articulo 15.- (REUNIONES EXPLICATIVAS) 

a) ldentificados los territorios donde se pretenda realizar trab,tjos de exp loración, 
explotac ión, infraestructuras. forestales, mineralógicos. u otro~ <le la misma 
naturaleza y establecida la coordinación pertinentes emre autorídm.ks públ icas y 

los representantes de las Capitanías) Juntas Vecinaks del Territori o t\u1onomo 
Guaraní Charagua Iyambae, se desarrollarán las reuniones expl icativas a tra\ éS 

de las cuales el Estado mediante sus representantes. expondr:.rn los argumentos 
que justifi quen las medidas legales o administrati vas que pretenden 
implementarse. así como los trabajos a desarroll arse en el Territorio de la 
Autonomía Guaraní Charagua Iyambae. 

b) El objetivo de estas retmiones explicativas, es el de demostrar 1écnica y 

documentalmente las tienas y territorios que serán afectados, en lo que concierne 
a la protección del Ivi Marae, la naturaleza. el medio ambiente y la integridad 
territorial , además de los derechos de los ocupantes. 

c) En las reuniones explicati, as. los representantes de las Capitanías y Jwnas 
Vecinales del Territorio Autónomo Guaraní Charagua Iyambae, podrán estar 
apoyados por los profesionales o especialistas en el tema que consideren 
necesarios, aclarando que las decisiones a asumirse constituyen una exclusividad 
de la entidad territorial Cha.ragua lyambae. 

d) Las reuniones explicativas entre p~mes tendrán una durac ión de cuarenta y cinco ¡!/ 
(45 días). ténnino que no tiene carácter perentorio ni fatal y estú sujeto a / 
ampl iaciones o reducciones , dependiendo de las circunstancias emergentes y lo 

que acuerden ambas panes. 

Artículo 16.- (LLJGAR DE LAS REUNIONES EXPLICATIVAS) 

Las reuniones explicat ivas se réal izarún dentro del territori0 afectado por medidas 

1SRi§ 1fUiY9§ y{g @dTiPiWflli>@§ i1PliS2rióP í/r rrw'::si99@§ Sl@Sifi2Pes rtil'idzdes "le 
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l'Xploración. explotación de recursos mineralógicos, forestales , energéticos. 

hidrocw·buríferos. proyectos de infraestructuras u otros proyectos en tierras y territorios 

hi stóri ca y ancestralmente ocupados por los guaranís, y que puedan afectar sus derechos 

e intereses por instancias del Estado. empresas, instituciones u otras organizaciones a 

donde acudirán la representación de ambas pm1es. 

Artículo 17.- (DERECHO A LA INFORMACION) 

De conformidad a lo establecido en los artículos 21 numeral 6, 106. numeral 1 y 242 
numerales I y 4 de la Constitución Política del Estado, relativos al Derecho a la 

información que le asiste a toda persona o comunidad, las reuniones explicativas y/o 

info rmativas. deberán realizarse en el marco ele) respeto y sujeción estricta a los preceptos 

constitucionales antes señalados, con la debida transparencia y veracidad respecto a los 

datos a ser proporcionados a los pueblos interesados. 

Artículo 18.- (ESTABLECIMIENTO DE ACUERDOS) 

Una vez realizadas las reuniones explicativas dentro del plazo señalado en el inciso d del 
1 • . . . 

aitículo 15 de la presente Ley Autonómica, s~ ingresará a una segunda etapa consistente 

en el establecimiento de acuerdos entre las representaciones orgánicas de las Capitanías 

)' Juntas Vecinales del Territorio Autónomo Guaraní Charagua Iyambae, con las 

instancias estatales que fom1en pmte de la negociación, bajo el objetivo de conciliar 
acuerdos . 

Art. 19.- (RESPETO A LA INTEGRIDAD~ TERRITORIALIDAD, LA TIERRA Y 
EL MEDIO AMBIENTE) 

Las reuniones sobre búsqueda de acuerdos, deber~n contemplar la necesidad preservar la 
integridad territorial , el respeto al ivi marae, la preservación del medio ambiente durante 

la implementación de los trabajos a realizarse en los territorios indígenas, generando 

programas o proyectos de desarrollo sustentable a corto mediano y largo plazo conforme 

a lo establecido en el mtículo 22 de la presente Ley Autonómica. 

r-1\ ( ~rtículo 20.- (SUBORDINACION A LA NORMATIVA INTERNACIONAL 
~ SOBRE DERECHOS HUMANOS Y A LOS PRECEPTOS 

CONSTITUCIONALES Y DEL ESTATUTO DE LA AUTONOMIA GUARANI 
CHARAGVA IY AMBAE) 

f:T 

Las reuniones conciliatorias, en ningún momento consolidarán acuerdos que avalen la 

afectación del Territorio Autónomo Guaraní Charagua lyambae y los derechos 

Económicos, Sociales, Culturales, Ambientales, cosmovisión y otros, así como la 

violación de derechos humanos, siendo nulos los acuerdos que se pacten sobre tales 1110)/ 
vulneraciones, en estricta sujeción a la Constitución Política del Estado, Derecho t'" , 
Internacional de los Derechos Humanos, , Convenio 169 de la OIT y la Declaración de 

las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas y la legislación 
ambiental nacional. 
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Artículo 21.- (MATERIALIZACION DE ACUERDOS) 

Concluidas o cumplidas las primeras etapas se orientará el desarrollo de las reuniones. 
hacia la búsqueda de consensos. lo~ mismos que deben tomar en cuenta y verificar 
imprescindi blemente lo siguiente: 

a) Sujeción a la Constitución Política del Estado. 

b) Sujeción al Convenio 169 de la OlT, la Declaración de las Naciones Unidas 

sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas. 

c) Sujeción al Estatuto de la Autonomía Guaraní Charagua Iyambae 

d) Sujeción a la legislación ambiental nacional. 

e) Garantía de que las actividades de exploración, explotación de recursos 
mineralógicos. forestales. energéticos, hidrocarburíferos, proyectos de 
infraestructuras u otros proyectos en tie1rns y territmios histórica y 
ancestralmente ocupados por los guaranís, y que puedan afecrar sus derechos, 
intereses. medio ambiente. integridad territorial, ivi marae, tengan sus 
respectivos programas u proyectos para la mitigación de los impactos. 

f) Derecho de pai1icipación de los habitantes, capitanías y juntas vecinales de la 
Autonomía Guaraní Charagua lyambae, en los beneficios que reporten dichas 
actiYidades, si estas lo tuvieran. 

g ) Compensaciones, servidumbres, afectaciones, indemnizaciones y 

reparaciones en caso de producirse daño al medio an1biente y territorio y/o 

afectación de derechos colectivos e individuales. 

h) Compensaciones te1Titoriales en caso de suscitarse pérdida o afectación a sus 
territorios, en estricta SUJeción a los principios enarbolados en la Declaración 
de los Derechos de los Pueblos Indígenas, aprobado por la Asamblea General 
de las Naciones Unidas. 

i) Monitoreo soc io ambiental independiente y propio de las Capitanías y juntas 
vecinales para la consulta previa y el seguimiento a los acuerdos. 

Artículo 22- (PARTICIPACIÓN DEL ÓRGANO ELECTORAL 
PLURINAClONAL) 

En las reuniones explicativas y de búsqueda de acuerdos y de conciliación intervendrán 
los representantes designados por el Órgano Electoral Plurinacional o cualquier otra 
institución u actores eventuales (art. 11) en defensa de los derechos de los pueblos 
indígena, para el acompañamiento supervisión a solicitud de la entidad 

Artículo 23.- (VALOR LEGAL DE LOS ACUERDOS) 

Los acuerdos a los que se arriben fruto del proceso de consulta previa sostrnidus L' l\lrt: 

las representaciones orgánicas de las Capitanías y Juntas Vecin;1ks d,.:I T1:rri tü ri o 
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.- \ u1unomo Uunmni Ch·iru 11 • 1 
l . • g el yu 111hu1: , con lo~ t111tori d,1dc,; <: sl:.i t¡¡ k s v entidades pri vadas 

lem r:111 hidu i: I , •ilori ·11 .· I' . . , · 
' . l ll H.:o necesari o y son lk carüctt:r vinculante 

.-\rHrnlu 24. - (I NMOV ILIOAI) l) f. LOS ACUE RDOS) 

Los ucuL"rdo~ L"onsoli l· :1 . -· l· - , . . . 
. . . t •1t o:s entre a~ partes. no ~eran suJctos de desconoc1m1cnto. 
1111.:umplt1111~n10 0 dL" 0 1 ., . · . . . 
. . , . 1as al: c1ones tendientes a reducir sus efectos lega l e~. tampoco 
scian suietos <.k r• ' tt·"ct · · · d 1 . . . 

. : , " u ac1011 e as pan es. 11 1 de nulidades postenorcs. salvo que en la 
suscnpcion de los mismos. no hayan intervenido los representantes legítimos y orgánicos 

de las Capi tanías Y Juntas Vecinales del Terri tono Autónomo Guaran í Charagua Jyambae. 

Artículo 25.-(DOCllM ENTACJON,REGISTRO Y PROTOCOLIZACION DE 
LOS ACl lERDOS) 

Las n!uniones explicativas, de ac uerdos y conciliación . en el marco dd derec ho a la 

consulta previ a a los habitantes. Capitanías y Juntas Vec inales del Territorio Autónomo 
Guaraní Charagua lyambae, constarán en actas ori ginales necesarias refrendadas por las 
partes, . Un ejemplar se registrará en los archivos de la organización indígena y de las 
Juntas Vecinales que intervengan, otro en los archi vos de la reparti ción estatal o entidad 
privada interviniente, otro ejemplar será entregado a las instituciones \'Í gil antes que se 
designen para el seguimiento respectivo y otro en el ministerio correspondiente y 

finalmente un ejemplar del acuerdo se hará entrega al Órgano Electora l Plurinacional. Las 
actas de los acuerdos a los que se arriben entre partes, serán debidamente protocolizadas 
ante Notario de Fe Pública, para que adquieran el carácter de documento público y surtan 
los efectos legales pertinentes. El notario se encargará de entregar testimonios de dichas 
actas a las partes para los fines consiguientes. 

Artículo 26.- (CUMPLIMIENTO DE LOS ACUERDOS) 

Los acuerdos establecidos por las partes. deberán establecer mínimamente los siguientes 

aspectos: 

a) Las fonnas de cumplimiento y ejecución de los mismos. 

b) Plazos en que se efecrivizarán . 

e) Sistemas de vigilancia a través del equipo de monitoreo. 

d) Especificación de las instituciones encargadas de la vigilancia. 

e) Penalidades ante el incumplimiento. 

f) Alternati vas de resarcimiento de posibles impactos emergentes mediante 

programas y proyectos sustentables y a largo pbzo 

Artículo 27.- (INEXJSTENCIA DE ACUERDOS) 

Si en el curso de las reuniones conciliatorias . no se suscitaren coincidencias y ello diere 

lugar a la inexistencia de acuerdos. el Estado y los entes privados se abstendrán de 

ejecutar los proyectos de exploración. explotación de recursos mineralógicos, forestales, 

Dirección: Calle Santa Cruz Esquina Ignacio Velasco • Te!efóno / Fax: 39542100 
Correo: organolegislativocharagua@gmad .corn 

t"'hsaravua • Bolivia 

/fJ 



4i 

1~ 

MBORAKUAI SIMBIKA IYAPOA RETA 
ÓRGANO LEGISLATIVO 

GAIOC DE CHARAGÚA IYAMBAE 

~nergéticos . hidrocarburí feros. proyeclos de ,nfrrit structuras, o cualquier otro proyecto. 

en el Territorio Autónomo Guaraní Cha.ragua lyambac, constituyéndost: el acuerdo en 

requi!> ito imprescindible para dichos trabajos. 

CAPÍTU I.O V 
RESPONSABlLIDAl)ES SOBRE LOS ACUERDOS 

Articulo 28.- (RESPONSABILIDAD DEL f,STADO, DE LA AUTONOMIA 
GCJARANI CHARAGUA IYAMBAE y .L,¡\S REPRENTATIVIDAD DE LAS 
CAPlTAN IAS Y JUNTAS VECINALES). 

Suscrito el acuerdo y registrado el mi ~mo en !w, jnstancias pertinentes, éste alcanzará la 

calidad de instrumento público, circunstancia ante' la cual el Estado,-la autonomía Guaraní 

Charagua 1yambae, las capitanías y junta§ vé~\nales_ r..e convjerten en los principales 

responsables y obligados para garantizar su etl~1.Jiyo cumplimiento. 

Artículo 29.-(INCUMPLIMIENTQ DE ACUERDOS) 

De conformidad a lo establecido en el Art. ~ de la presente ley A utonómic:a, las 

autoridades públicas y orgánicas que impidan el rstricto cumpli miento de los acuerdos . 

serán pasibles a las acciones discipliiµr ias, admír1lstrativas y penales si correspondieren. 

Artículo 30.- (RESPONSABILIDAD DE LOS fIBPRESENT A.t"ITES ORGANJCOS 
E LAS CAPITANIAS Y JUNTAS VECIN ~!,ES). 

a) Los y las representantes de las Capit~nías y Juntas Vecinales del Territorio 

Autónomo Guaraní Charagu~ l yambae, tienen la obligación ineludible de actuar 

con leal tad ante sus bases, co111unidadcs y JJ, Ueblos a ids que representan, dt:biendri 

estas últimas ser comultadas prev jo n cualquier acuerdo a ser suscrito, bajo 

alternativa de declararse nulo~ lps que~\;) pycten sin su consentim iento. 

b) La:, omisiones previstas en el artículo &nt~ ior que incurran los representantes de 

las Capitanías y Juntas Vecinales del Territorio Autónomo Guaraní Charagua 

lyambae, serán sujetos de las accionfS disciplinarias al interior de cada 

organización, de conformidad a sus no11p1as y procedimientos propios de cada 

zona, pudiendo acudir a la jurisdic<;ión ordinaria competeme, si se considerase 

pertinente. 

Articulo 31.- (ACCION DE AMPARO CONSTITUCIONAL) 

Si una vez establecidos los acuerdos correspo1H.iii:.ntes entre las. representaciones de las 

capitanías y las juntas vecinales, fu t:ran incumplidos por pai1e ele los ejecutores de los 

proyectos, ias representaciones orgánicas apoyados con las representaciones de los t/J 
gobiernos zonales, podrán recurrir como Ínf-tancia prevista por ley a un amparo 

constitucional para la efectivizacion de ,~stos lkr~chos. 

Artículo 32.- (INTERVENCfON DE LAS INSTANCIAS INTF.R-'AClO~ALES) 
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An te l' I i ncum pli n,i -.: nlo por parle dl' I l ::; trnlo :, los t1<:1 1crdo-, arríhado,; y el daílo 

Prasionndn llfl·ct1111cln dcn:d10s los hnhítuntcs. ( 'apitaníus y Junrm, Veci na les del 

l'crritorin i\utóm>111n Uuunmí Clrnru~wa lyamhnc. ugotadu~ lus instanc1us nac ionales. y 

dl' persisti r dicho incumplimiento y el dai)o. lu pohla1: ión afectadu a truvés de , us 
trprescnt..1cioncs podrán acudir a la~ in 1;tanciu \ internncio rw lcs cxi stcnl~s 1.: n t: I rnan..:o Jcl 

Derecho lntcrnaciunal de los Derechos l lumano'i, c:n la bú"qucda de justic ia y reparación 
ddinitiva . denunciando ul Estado hll li , i: 1110. 

AHIH)(;ATOIUAS Y DEROGATORIAS 

DI SPOSICION Al.mOGATORIAS.- Quedan abrogadas y derogadas en general 

todas las disposicio11cs que contradigan lo c~tablecido en los artículos de ,~ presente le y. 

DISPOSICIONES FINALES 

DISPOSICION FINAL l JNICA.- El Órgano Ejecutivo del GA IO <le Charagu:t lyambal· 
l'll el plazo de 30 días hábiles ddx:rü de dabornr el Reglamento a la pre:-.en te Lt'y 

Autonómica Marco de Consulta Previa de la Autonomía Guaraní Charugua lyambac 

Es dada en la Casa de Gobierno del Órgano Legislativo a lo'I treinta y un días del 
mes de julio del dos mil dieciocho. 

<DínartCand'ut 
~ -~ lb>nt.1 !' 7'', ~~" 
M60ROKUAJ Sl\!Bll<A r,'/. '1 • . 

GAIOC Chirr.rt · 

liii~4C, 
5e(;retano - Moaek\L 1 . • - ' . 
l,IBOROK\JAI SWJ:!\l<.l. 1~ \•'- - _ 

GAIOC Charagua lyam~c. 

Dirección: Calle Santa Cruz Esquina Ignacio Velasco • Telefóno / Fax: 39542100 
Correo: organolegislaUvocbaragua@gmail.com 

Charagua • Bolivia 
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~OBIERNO AUTONOMO INDIGENA 08.IGINARIO CAMPESINO 
UCHARAGUA IYAMBAE" 

TETAREMBIOKUAI RETA IMBORIKA - T.R. I. 

LA PROMULGO PARA QUE SE TENGA Y CUMPLA COMO LE Y 
AUTONOMlCA DEL GOBIERNO AUTÓNOMO INDIGENA ORIGINARIO 
CAMPESlNO DE CHARAGUA IY AMBAE-GAIOC DE CHARAGUA IY AMBAE 

FDO. PROF. BELARMlNO SOLANO SALAZAR TENTAREMBlOKUAl RETA 
lMBORIKA - TRI DEL GOBIERNO AUTÓNOMO fNDIGENA ORIGINARIO 
CAMPESINO DE CHARAGUA IY AMBAE-GAIOC DE CHARAGUA IY AMBAE. 

REGÍSTRESE, COMPLACE, PUBLÍQUESE Y ARCHÍVESE. 

t;a, 
T HI\IMBOR\Ki\ · TRI 

• -,1,GUA \YA.~i8.AE 

ES DADA EN LA CIUDAD BENEMÉRITA DE CHARAGUA A LOS UN DÍA DEL 
MES DE AGOSTO DEL AÑO DOS MIL DIECIOCHO 

~ -cc:c:2::3tIJ~iJ1'.R 
Calle Ayacucho Acera Sur Plaza Principal • Tel/Fax: 395-42072 - .:.:_:-~:::.? :::~--::- ?_:: 
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